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TV-UNTERSTUTZUNG
EINFACHE UND SICHERE MONTAGE

INSTALLATIONSANLEITUNG

Produktspezifikationen

* Aluminium-Befestigungswinkel mit einem Arm und zwei Gelenken
* Vesa 75 x 75 mm/ 100 x 100 mm (Abstand zwischen der Mitte der Locher auf der Rickseite
Ihres Fernsehgeréts)

* TV-GroRen von 10 "bis 24"

» Maximale Tragfahigkeit: 15 kg

» Einstellbarer Plattenwinkel: -5 ° ~ 15 °

* 90 ° Gelenkwinkel

* Abstand von der Wand (geschlossen 7,8 cm - offen 19,0 cm)

* Clip zur Befestigung der Kabel

* Sicherheitsverriegelungssystem

* Ausgestattet mit einer Wasserwaage fur die Installation


http://www.newmajestic.com/

AWARNUNG

Dieses Produkt wurde fiir die Installation an Wand zu Wand entwickelt. Uberpriifen Sie vor der
Installation die Eignung der Wand, auf die Sie das Produkt auftragen mdchten. Diese muss das
Dreifache des in den Produktspezifikationen angegebenen Gewichts des Produkts tragen.
Uberschreiten Sie niemals die maximale Tragfihigkeit. Dieses Gerat ist ausschlieRlich fiir den
Innenbereich bestimmt und nicht fir den AulRenbereich geeignet.

Hardware-Kit:

N. MENGE' BESCHREIBUNG
Al 4 4x8mm schraube
4 4x12mm schraube Al-A2 A3 ! 2 3 Cl €2
A2 4 5x8mm schraube § 6 i
4 5x12mm schraube
A3 4 Unterlegscheibe
m5
Bl 2 Leben
B2 2 Zwickel befestigen
B3 2 Unterlegscheibe
flr Schraube
C1 3 Inbusschlussel
(2x2&5x5)
C2 1 Sechskantschraube
C3 1 Polygonaler
Ringschlissel

Teil 1 - Wandmontage

Verwenden Sie die Wandbefestigungsbasis als Schablone. Stellen Sie sicher, dass sie eben ist.
Markieren Sie mit der mitgelieferten Wasserwaage zwei Lécher. Bohren Sie zwei Locher mit einem
Durchmesser von 10 mm und einer Tiefe von 60 mm. Stecken Sie die Stopfen (B2) in die Locher
und befestigen Sie die Befestigungsbasis mit den Unterlegscheiben (B3) und den Schrauben (B1).
Ziehen Sie die Schrauben an, um sie perfekt zu sichern. Nicht zu fest anziehen.
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Teil 2 - SchlieRBen Sie die Halterung an das Fernsehgerat an

Stellen Sie die fir Ihren Fernsehbildschirm geeignete VESA-Montagekonfiguration ein (siehe
Abbildung ,,1*). Das Produkt ist mit Vesa 75 und 100 kompatibel.

Wenn die hintere Befestigung des Fernsehbildschirms gebogen ist, wahlen Sie eine kleine (A1) oder
mittlere (A2) Schraube. Befestigen Sie die Halterung mit den vier ausgewéhlten Schrauben und vier
Unterlegscheiben (A3) an der Riickseite des Fernsehbildschirms (siehe Abbildung Nr. 1.

Wenn die hintere Befestigung des Bildschirms flach ist, verwenden Sie die kleinen (A1) oder
mittleren (A2) Schrauben. Befestigen Sie die Adapterhalterung mit den vier ausgewahlten
Schrauben am Display (siehe Abbildung 2). Ziehen Sie die Schrauben fest, um sie perfekt zu

sichern. Nicht zu fest anziehen.
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Teil 3 - Verbinden Sie die Adapterplatte mit der Wandbefestigungsbasis
Setzen Sie die Platte mit dem Fernseher in der an der Wand befestigten Basis ein, blockieren Sie
alles mit dem Kunststoffhaken und setzen Sie die sechseckige Sicherheitsschraube ein.

Inbusschlissel (Cl) 2x2
Sechskantschraube
Plastikhaken = aggancio di plastica



aggancio di plastica

Teil 4 - TV-Einstellung und Verwendung von Kabelschiebeklammern

Drehen Sie das Kabel mit dem Kabelschiebeclip um den Gelenkarm. Der Gelenkarm kann
eingestellt werden, um den Fernsehbildschirm in die gewunschte Position zu bringen. Verwenden
Sie den 5x5 Inbusschliissel (CI), um die Schraubenspannung festzuziehen oder zu lésen. Ziehen Sie
die Schrauben nicht zu fest an und l6sen Sie sie nicht an der Stelle, an der die Schraube
herauskommt.

Brugola 5x5

Brugola 5x5 = Inbusschlissel 5x5

Vite di tensione = Spannschraube
Clip scorrimento cavo =
Kabelschiebeclip

Punto d’accesso inserimento cavo =
Zugangspunkt flur Kabeleinfiihrung




DANKE, DASS SIE UNSER PRODUKT AUSGEWAHLT HABEN

A BEACHTUNG

Wir empfehlen Ihnen, die Bedienungsanleitung fur zukiinftige Anforderungen aufzubewahren.
Dieses Produkt enthalt kleine Teile, die beim Verschlucken Ersticken verursachen kénnen. Darf
nicht in die Hande von Kindern gelangen!

1. Stellen Sie sicher, dass diese Anweisungen vollstdndig gelesen und verstanden wurden, bevor Sie
mit der Installation beginnen. Wenn Sie sich bei der Installation nicht sicher sind, wenden Sie sich
an qualifiziertes Servicepersonal.

2. Die Wand oder Montageflache muss die Gewichtskombination des TV-Sténders und des TV
selbst tragen kdnnen. Andernfalls muss die Struktur verstarkt werden.

3. Verwenden Sie nur geeignete Sicherheitsausriistung und Werkzeuge. Fir die Installation sind
mindestens zwei Personen erforderlich. Die Nichtverwendung von Sicherheitsausristung kann zu
ernsthaften Schéden fuhren.

4. Die mitgelieferten Schrauben zur Befestigung des Fernsehgerats am Stander sind fur die meisten
Fernsehgerate auf dem Markt geeignet, passen jedoch mdglicherweise nicht zu Ihrem Fernsehgerdét.
Stellen Sie sicher, dass Durchmesser, Abstand und Lénge der Schrauben zu Ihrem Fernsehgerét
passen.




